
Ein klassischer Tisch mit besonderen Details: die Tischplatte läßt sich mit einem eleganten Stahlrohr-Untergestell kombinieren oder mit vier Holzbeinen, die das
Maß der Tischplatte übernehmen. Beim Auszugtisch sind zwei Einlegeplatten in die Tischplatte integriert. Damit kann man den Tisch spontan auf seine erweiter-
te Länge von max. 280 cm ausdehnen, und sie später einfach wieder in der Tischplatte verstauen.

A classic table with special details: the massive wooden top can be combined with an elegant tubular steel frame or with four wooden legs, which take up the
measurements of the tabletop. The extendable tables have two integrated extension leafs. The table can be spontaneously extended to its maximum length of
280 cm at any time; afterwards, the extension leafs can simply be stored away in the tabletop.  

Table classique aux détails particuliers : le plateau en bois massif peut être combiné avec un piétement élégant en tube métallique ou avec quatre pieds en
bois qui reprennent la dimension du plateau. Pour les tables à rallonges, deux rallonges sont intégrées dans le plateau, ce qui permet à tout moment d’allonger
la table à une longueur maximale de 280 cm, pour la ramener plus tard à la longueur du plateau de base.

Die Tischplatten gibt es als Standard in Buche, Ahorn,
Esche, Black Cherry, Nussbaum oder Eiche. Die
Tischoberfläche ist klarlackiert, alternativ wird sie
auch gewachst oder geölt angeboten.

The tabletops are available in beech, maple, ash,
black cherry, nutwood or oak. The tabletop is available
with a clear varnish; alternatively, it is offered waxed
or oiled. 

Les plateaux de table existent en hêtre, érable, frêne,
cerisier noir, noyer ou chêne. La surface en bois est
cirée et huilée en conformité aux matériaux utilisés.

Beide Tischmodelle eignen sich sowohl für 
zuhause als auch für Besprechungsräume.

Both models are perfectly suitable for 
homes and for conference rooms.   

Les deux modèles conviennent aussi bien 
pour l’habitat que pour les salles de réunion.
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Design Glen Oliver Löw S 1070 / S 1071
1170 / 1171

Glen Oliver Löw, 1959 geboren. Nach Abschluss seines Studiums in Wuppertal und Mailand gestaltete
er in Partnerschaft mit Antonio Citterio in Mailand Produkte und Interior-Konzepte für namhafte
Unternehmen. 2000 eröffnete er sein eigenes Designstudio in Hamburg und lehrt an der Hochschule für
Bildende Künste Hamburg.

Glen Oliver Löw was born in 1959. After finishing his studies in Wuppertal and Milan he designed 
products and interior concepts for renowned companies together with Antonio Citterio in Milan. In 2000
he opened his own design studio in Hamburg and teaches at the Hamburg University of Fine Arts.   

Glen Oliver Löw est né en 1959. Après des études à Wuppertal et Milan, il a collaboré à Milan, en 
association avec Antonio Citterio, à la conception de produits et de concepts d’intérieur pour des 
entreprises renommées. En 2000, il ouvre sa propre agence de design à Hambourg et enseigne à l’Ecole
supérieure d’arts plastiques de Hambourg.

Gebrüder Thonet GmbH
Michael-Thonet-Straße 1
D-35066 Frankenberg
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